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Any amendments that were not in force as of Decem-
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Registration Enregistrement
SOR/99-12 December 16, 1998 DORS/99-12 Le 16 décembre 1998

MACKENZIE VALLEY RESOURCE MANAGEMENT
ACT

LOI SUR LA GESTION DES RESSOURCES DE LA
VALLÉE DU MACKENZIE

Preliminary Screening Requirement Regulations Règlement sur l’exigence d’un examen préalable

P.C. 1998-2264  December 16, 1998 C.P. 1998-2264  Le 16 décembre 1998

Whereas, pursuant to subsection 143(1) of the
Mackenzie Valley Resource Management Acta, the
Minister of Indian Affairs and Northern Development
has consulted with the Minister of Resources,
Wildlife and Economic Development of the North-
west Territories and with the first nations with regard
to the proposed Preliminary Screening Requirement
Regulations in the annexed form;

Therefore, His Excellency the Governor General in
Council, on the recommendation of the Minister of
Indian Affairs and Northern Development, pursuant
to paragraph 143(1)(b) of the Mackenzie Valley Re-
source Management Acta, hereby makes the annexed
Preliminary Screening Requirement Regulations.

Attendu que, conformément au paragraphe 143(1) de
la Loi sur la gestion des ressources de la vallée du
Mackenziea, la ministre des Affaires indiennes et du
Nord canadien a consulté le ministre des Ressources,
de la Faune et du Développement économique des
Territoires du Nord-Ouest, et les premières nations,
au sujet du projet de règlement intitulé Règlement
sur l’exigence d’un examen préalable, conforme au
texte ci-après,

À ces causes, sur recommandation de la ministre des
Affaires indiennes et du Nord canadien et en vertu de
l’alinéa 143(1)b) de la Loi sur la gestion des res-
sources de la vallée du Mackenziea, Son Excellence le
Gouverneur général en conseil prend le Règlement
sur l’exigence d’un examen préalable, ci-après.

a S.C. 1998, c. 25
a L.C. 1998, ch. 25
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Preliminary Screening Requirement Regula-
tions

Règlement sur l’exigence d’un examen préa-
lable

Application Application
1 For the purpose of subsection 124(1) of the Mackenzie
Valley Resource Management Act, a regulatory authority
or a designated regulatory agency that receives an appli-
cation for a licence, permit or other authorization re-
quired to carry out a proposed development, under a pro-
vision of a federal Act set out in Part 1 of Schedule 1 or a
provision of federal regulations set out in Part 2 of that
Schedule, shall conduct a preliminary screening of the
proposed development before the issuance of the licence,
permit or authorization.

1 Pour l’application du paragraphe 124(1) de la Loi sur
la gestion des ressources de la vallée du Mackenzie, l’au-
torité administrative ou l’organisme administratif dési-
gné saisi, relativement à un projet de développement,
d’une demande visant un permis ou une autre autorisa-
tion prévu à une disposition des lois fédérales visée à la
partie 1 de l’annexe 1 ou à une disposition des règlements
fédéraux visée à la partie 2 de cette annexe est tenu d’ef-
fectuer un examen préalable du projet de développement
avant de délivrer le permis ou l’autorisation.

2 For the purpose of subsection 124(1) of the Mackenzie
Valley Resource Management Act, a regulatory authority
or a designated regulatory agency that receives an appli-
cation for a licence, permit or other authorization re-
quired to carry out a proposed development, under a pro-
vision of an Act of the Northwest Territories set out in
Part 1 of Schedule 2 or a provision of regulations of the
Northwest Territories set out in Part 2 of that Schedule,
shall conduct a preliminary screening of the proposed de-
velopment before the issuance of the licence, permit or
authorization.

2 Pour l’application du paragraphe 124(1) de la Loi sur
la gestion des ressources de la vallée du Mackenzie, l’au-
torité administrative ou l’organisme administratif dési-
gné saisi, relativement à un projet de développement,
d’une demande visant un permis ou une autre autorisa-
tion prévu à une disposition des lois des Territoires du
Nord-Ouest visée à la partie 1 de l’annexe 2 ou à une dis-
position des règlements des Territoires du Nord-Ouest
visée à la partie 2 de cette annexe est tenu d’effectuer un
examen préalable du projet de développement avant de
délivrer le permis ou l’autorisation.

Coming into Force Entrée en vigueur
*3 These Regulations come into force on the day on
which Part 5 of the Mackenzie Valley Resource Manage-
ment Act comes into force.
* [Note: Regulations in force December 22, 1998, see SI/99-1.]

*3 Le présent règlement entre en vigueur à la date de
l’entrée en vigueur de la partie 5 de la Loi sur la gestion
des ressources de la vallée du Mackenzie.
* [Note : Règlement en vigueur le 22 décembre 1998, voir TR/
99-1.]
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SCHEDULE 1

(Section 1)

Provisions of Federal Acts and Regulations

PART 1

Provisions of Federal Acts

Column 1 Column 2 Column 3

Item Act Provision Limitations

1 Explosives Act paragraph 7(1)(a) Excludes magazine licences

2 Fisheries Act (a) paragraph 34.4(2)(b)

(b) paragraph 35(2)(b)

3 Indian Act (a) subsection 18(2)

(b) subsection 28(2)

(c) subsection 35(1)

(d) paragraph 58(4)(b)

4 Canadian Navigable Waters Act (a) subsection 5(1)

(b) subsection 7(1)

5 Canada Oil and Gas Operations Act (a) paragraph 5(1)(b)

(b) subsection 5.1(4)

6 Radiocommunication Act paragraph 5(1)(f)

7 Railway Safety Act subsection 10(1)

8 Canada Transportation Act (a) subsection 98(2)

(b) subsection 99(3)

(c) subsection 101(3)

9 Nuclear Safety and Control Act subsection 24(2)

10 Mackenzie Valley Resource Management Act (a) subsection 59(1) Excludes approval of an assignment of a
land use permit

(b) subsection 60(1) Excludes cancellation and approval of an
assignment of a water licence

(c) paragraph 60(1.1)(a) Excludes suspension, cancellation and
approval of an assignment of a water
licence

11 Canada National Parks Act (a) paragraph 14(3)(c)

(b) paragraph 15(1)(c)

(c) subsection 41.1(2)

(d) subsection 41.1(3)

(e) subsection 41.1(4)

(f) subsection 41.4(1)

(g) subsection 41.4(2)

(h) subsection 41.4(3)
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Column 1 Column 2 Column 3

Item Act Provision Limitations

12 Wrecked, Abandoned or Hazardous Vessels
Act

section 38

13 Canadian Energy Regulator Act (a) subsection 101(2)

(b) section 183

(c) subsection 214(1)

(d) subsection 241(1)

(e) subsection 248(1)

(f) subsection 262(1)

(g) subsection 277(2)

(h) subsection 338(1)

PART 2

Provisions of Federal Regulations

Column 1 Column 2 Column 3

Item Regulations Provision Limitations

Indian Act

1 Indian Reserve Waste Disposal Regulations section 5

2 Indian Timber Regulations (a) subsection 5(1)

(b) section 9

(c) subsection 22(1)

Indian Oil and Gas Act

3 Indian Oil and Gas Regulations (a) subsection 29(2)

(b) subsection 44(1)

(c) subsection 56(1)

Railway Safety Act

4 Ammonium Nitrate Storage Facilities
Regulations

(a) subsection 5(1)

(b) subsection 5(2)

(c) subsection 6(1)

5 Anhydrous Ammonia Bulk Storage
Regulations

section 6

6 Chlorine Tank Car Unloading Facilities
Regulations

(a) subsection 6(1)

(b) subsection 6(2)

7 Flammable Liquids Bulk Storage Regulations section 6

8 Liquefied Petroleum Gases Bulk Storage
Regulations

section 6

Migratory Birds Convention Act, 1994
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Column 1 Column 2 Column 3

Item Regulations Provision Limitations

9 Migratory Birds Regulations, 2022 (a) section 9

(b) subsection 12(1)

Mackenzie Valley Resource Management Act

10 Mackenzie Valley Land Use Regulations (a) paragraph 22(2)(a)

(b) subparagraph 23(b)(i)

Canada National Parks Act

11 [Repealed, SOR/2024-230, s. 47]

12 National Parks General Regulations (a) subsection 11(1)

(b) subsection 12(1)

(c) section 17

(d) subsection 18(1)

13 National Parks Wildlife Regulations (a) paragraph 15(1)(a)

(b) paragraph 15(1)(c)

14 National Historic Parks General Regulations (a) subsection 3(2)

(b) subsection 4(2)

(c) section 10

15 National Parks of Canada Lease and Licence
of Occupation Regulations

(a) paragraph 3(1)(e)

(b) paragraph 18(1)(e)

16 National Parks of Canada Businesses
Regulations

section 4.1

16.1 National Parks of Canada Land Use Planning
Regulations

subsection 7(1) Applies only to a permit for a project that
includes any of the following:

(a) the construction of a structure with a
floor area of more than 10 m2

(b) an alteration that increases a struc-
ture’s floor area to more than 10 m2

(c) the alteration, demolition or removal
of a structure, or a change to its use, if
the structure is of historical significance

(d) the installation, alteration or removal
of a public utility

(e) the construction, alteration or re-
moval of a public roadway, railroad, gon-
dola or ski lift

Canada National Parks Act and Financial Administration Act

17 National Historic Parks Wildlife and Domestic
Animals Regulations

(a) paragraph 5(1)(a)

(b) paragraph 5(1)(c)
SOR/2009-306, ss. 1(F), 2(E), 3(F), 4(E), 5(E), 6(F), 7(E), 8(F), 9 to 12(E), 13 to 15(F), 16(E), 17 to 20(F), 21(E), 22(F), 23(F), 24(E), 25(F), 26(F), 27 to 30(E), 31(F), 32 to 34(E), 35(F), 36(F),
37(E), 38(F), 42(E), 43(F), 44(F), 45(E); SOR/2014-73, ss. 1(F), 2(E), 3(F), 4(E), 5; SOR/2022-109, s. 1(E); SOR/2022-109, s. 2(F); SOR/2024-47, s. 1; SOR/2024-230, s. 47; SOR/2024-230, s. 48.
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ANNEXE 1

(article 1)

Dispositions des lois et des règlements fédéraux

PARTIE 1

Dispositions des lois fédérales

Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3

Article Loi Dispositions Restrictions

1 Loi sur les explosifs alinéa 7(1)a) Exclut les licences de poudrière

2 Loi sur les pêches a) alinéa 34.4(2)b)

b) alinéa 35(2)b)

3 Loi sur les Indiens a) paragraphe 18(2)

b) paragraphe 28(2)

c) paragraphe 35(1)

d) alinéa 58(4)b)

4 Loi sur les eaux navigables canadiennes a) paragraphe 5(1)

b) paragraphe 7(1)

5 Loi sur les opérations pétrolières au
Canada

a) alinéa 5(1)b)

b) paragraphe 5.1(4)

6 Loi sur la radiocommunication alinéa 5(1)f)

7 Loi sur la sécurité ferroviaire paragraphe 10(1)

8 Loi sur les transports au Canada a) paragraphe 98(2)

b) paragraphe 99(3)

c) paragraphe 101(3)

9 Loi sur la sûreté et la réglementation
nucléaires

paragraphe 24(2)

10 Loi sur la gestion des ressources de la
vallée du Mackenzie

a) paragraphe 59(1) Exclut l’autorisation de la cession d’un
permis d’utilisation des terres

b) paragraphe 60(1) Exclut l’annulation d’un permis
d’utilisation des eaux de même que
l’autorisation de cession d’un tel permis

c) alinéa 60(1.1)a) Exclut la suspension et l’annulation d’un
permis d’utilisation des eaux de même que
l’autorisation de cession d’un tel permis
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Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3

Article Loi Dispositions Restrictions

11 Loi sur les parcs nationaux du Canada a) alinéa 14(3)c)

b) alinéa 15(1)c)

c) paragraphe 41.1(2)

d) paragraphe 41.1(3)

e) paragraphe 41.1(4)

f) paragraphe 41.4(1)

g) paragraphe 41.4(2)

h) paragraphe 41.4(3)

12 Loi sur les épaves et les bâtiments
abandonnés ou dangereux

article 38

13 Loi sur la Régie canadienne de l’énergie a) paragraphe 101(2)

b) article 183

c) paragraphe 214(1)

d) paragraphe 241(1)

e) paragraphe 248(1)

f) paragraphe 262(1)

g) paragraphe 277(2)

h) paragraphe 338(1)

PARTIE 2

Dispositions des règlements fédéraux

Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3

Article Règlement Dispositions Restrictions

Loi sur les indiens

1 Règlement sur la destruction des
déchets dans les réserves indiennes

article 5

2 Règlement sur le bois des Indiens a) paragraphe 5(1)

b) article 9

c) paragraphe 22(1)

Loi sur le pétrole et le gaz des terres indiennes

3 Règlement sur le pétrole et le gaz des
terres indiennes

a) paragraphe 29(2)

b) paragraphe 44(1)

c) paragraphe 56(1)

Loi sur la sécurité ferroviaire

4 Règlement sur les installations
d’emmagasinage du nitrate
d’ammonium

a) paragraphe 5(1)

b) paragraphe 5(2)

c) paragraphe 6(1)
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Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3

Article Règlement Dispositions Restrictions

5 Règlement sur le stockage de
l’ammoniac anhydre

article 6

6 Règlement sur les installations de
déchargement des wagons-citernes à
chlore

a) paragraphe 6(1)

b) paragraphe 6(2)

7 Règlement sur l‘emmagasinage en vrac
des liquides inflammables

article 6

8 Règlement sur l’emmagasinage en vrac
des gaz de pétrole liquéfiés

article 6

Loi de 1994 sur la convention concernant les oiseaux migrateurs

9 Règlement sur les oiseaux migrateurs
(2022)

a) article 9

b) paragraphe 12(1)

Loi sur la gestion des ressources de la vallée du Mackenzie

10 Règlement sur l’utilisation des terres de
la vallée du Mackenzie

a) alinéa 22(2)a)

b) sous-alinéa 23b)(i)

Loi sur les parcs nationaux du Canada

11 [Abrogé, DORS/2024-230, art. 47]

12 Règlement général sur les parcs
nationaux

a) paragraphe 11(1)

b) paragraphe 12(1)

c) article 17

d) paragraphe 18(1)

13 Règlement sur la faune des parcs
nationaux

a) alinéa 15(1)a)

b) alinéa 15(1)c)

14 Règlement général sur les parcs
historiques nationaux

a) paragraphe 3(2)

b) paragraphe 4(2)

c) article 10

15 Règlement sur les baux et les permis
d’occupation dans les parcs nationaux
du Canada

a) alinéa 3(1)e)

b) alinéa 18(1)e)

16 Règlement sur l’exploitation de
commerces dans les parcs nationaux
du Canada

article 4.1
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Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3

Article Règlement Dispositions Restrictions

16.1 Règlement sur l’aménagement des
terres dans les parcs nationaux du
Canada

paragraphe 7(1) S’applique seulement au permis pour un
projet qui comprend :

a) la construction d’une structure dont
l’aire de plancher est de plus de 10 m2

b) une modification qui augmente l’aire de
plancher d’une structure à plus de 10 m2

c) la modification, la démolition, l’enlève-
ment ou le changement d’utilisation d’une
structure ayant une importance historique

d) l’installation, la modification ou l’enlève-
ment d’un service public

e) la construction, la modification ou l’enlè-
vement d’une route publique, d’un chemin
de fer, d’une télécabine ou d’un remonte-
pente

Loi sur les parcs nationaux du Canada et Loi sur la gestion des finances publiques

17 Règlement sur les animaux sauvages et
domestiques dans les parcs historiques
nationaux

a) alinéa 5(1)a)

b) alinéa 5(1)c)

DORS/2009-306, art. 1(F), 2(A), 3(F), 4(A), 5(A), 6(F), 7(A), 8(F), 9 à 12(A), 13 à 15(F), 16(A), 17 à 20(F), 21(A), 22(F), 23(F), 24(A), 25(F), 26(F), 27 à 30(A), 31(F), 32 à 34(A), 35(F), 36(F),
37(A), 38(F), 42(A), 43(F), 44(F) et 45(A); DORS/2014-73, art. 1(F), 2(A), 3(F), 4(A) et 5; DORS/2022-109, art. 1(A); DORS/2022-109, art. 2(F); DORS/2024-47, art. 1; DORS/2024-230, art. 47;
DORS/2024-230, art. 48.
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SCHEDULE 2

(Section 2)

Provisions of Northwest Territories Acts and Regulations

PART 1

Provisions of Northwest Territories Acts

Column 1 Column 2 Column 3

Item Act Provision Limitations

1 Forest Protection Act, R.S.N.W.T. 1988, c.
F-10

section 21 Applies only to the issuance of a permit
referred to in subsection 11(1) of that Act
for areas greater than 250 m2

2 Wildlife Act, S.N.W.T. 2013, c. 30 subsection 76(1)

3 Oil and Gas Operations Act, S.N.W.T. 2014, c.
14

(a) paragraph 10(1)(b)

(b) subsection 14(4)

PART 2

Provisions of Northwest Territories Regulations

Column 1 Column 2 Column 3

Item Regulations Provision Limitations

1 Forest Management Regulations, R.R.N.W.T.
1990, c. F-14 (Forest Management Act,
R.S.N.W.T. 1988, c. F-9)

paragraph 5(1)(a) Applies only to the issuance of a permit
referred to in paragraph 2(1)(a) of those
Regulations for volumes of timber greater
than 1000 m3 and the issuance of a
licence referred to in paragraph 2(2)(a) of
those Regulations

2 Pesticide Regulations, R.R.N.W.T. 1990, c. P-2
(Pesticide Act, R.S.N.W.T. 1988, c. P-4)

subsection 3(1)

3 Wildlife Business Regulations, N.W.T. Reg.
R-069-97 (Wildlife Act, S.N.W.T. 2013, c. 30)

subsection 2(1) Applies only to outfitter licences, tanner
licences, game ranch licences, fur farm
licences, commercial wildlife licences and
taxidermist licences

4 Reindeer Regulations, N.W.T. Reg.
R-011-2014 (Reindeer Act, S.N.W.T. 2014, c.
16)

paragraph 4(1)(b)

SOR/2009-306, ss. 39(E), 40(F), 41; SOR/2014-73, ss. 6, 7(E), 8(F); SOR/2024-47, s. 1.
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ANNEXE 2

(article 2)

Dispositions des lois et des règlements des Territoires du Nord-
Ouest

PARTIE 1

Dispositions des lois des Territoires du Nord-Ouest

Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3

Article Loi Dispositions Restrictions

1 Loi sur la protection des forêts,
L.R.T.N.-O. 1988, ch. F-10

article 21 S’applique seulement à la délivrance du
permis visé au paragraphe 11(1) de cette loi
à l’égard d’une superficie supérieure à
250 m2

2 Loi sur la faune, L.T.N.-O. 2013, ch. 30 paragraphe 76(1)

3 Loi sur les opérations pétrolières,
L.T.N.-O. 2014, ch. 14

a) alinéa 10(1)b)

b) paragraphe 14(4)

PARTIE 2

Dispositions des règlements des Territoires du Nord-Ouest

Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3

Article Règlement Dispositions Restrictions

1 Règlement sur l’aménagement des forêts,
R.R.T.N.-O. 1990, ch. F-14 (Loi sur
l’aménagement des forêts, L.R.T.N.-O. 1988,
ch. F-9)

alinéa 5(1)a) S’applique seulement à la délivrance du
permis visé à l’alinéa 2(1)a) de ce
règlement pour des volumes de bois
supérieurs à 1000 m3 et à la délivrance de
la licence visée à l’alinéa 2(2)a) de ce
règlement

2 Règlement sur les produits antiparasitaires,
R.R.T.N.-O. 1990, ch. P-2 (Loi sur les produits
antiparasitaires, L.R.T.N.-O. 1988, ch. P-4)

paragraphe 3(1)

3 Règlement sur l’exploitation commerciale de
la faune, R.T.N.-O., R-069-97 (Loi sur la faune,
L.T.N.-O. 2013, ch. 30)

paragraphe 2(1) S’applique seulement au permis de
pourvoirie, au permis de tanneur, au
permis d’éleveur de gibier, au permis
d’éleveur d’animaux à fourrure, au permis
d’abattage d’animaux de la faune à des
fins commerciales et au permis de
taxidermiste

4 Règlement sur les rennes, R.T.N.-O.,
R-011-2014 (Loi sur les rennes, L.T.N.-O.
2014, ch. 16)

alinéa 4(1)b)

DORS/2009-306, art. 39(A), 40(F) et 41; DORS/2014-73, art. 6, 7(A) et 8(F); DORS/2024-47, art. 1.
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